£ QRAD PRIEMYSELNEHO VLASTNICTVA SLOVENSKEJ REPUBLIKY
Svermova 43, 974 04 Banska Bystrica 4

Banskéa Bystrica 22. 1. 2015
POZ 2180-2013/2-27-2015

ROZHODNUTIE

Prihladka ochrannej zndmky POZ 2180-2013 s nazvom Westernobchod z 21. 11. 2013 prihlasovatel’a
Stanislav Kuéirek — Westernobchod, Host'ova 2, 951 02 Host'ova, Slovenska republika,

sa zamieta

podl'a § 28 ods. 3 zakona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych zndmkach v nadvéaznosti na § 5 ods. 1 pism. b)
a ¢) zakona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych znamkach.

Odovodnenie:

Na zéaklade prieskumu zapisnej sposobilosti prihlasky ochrannej zndmky uvedenej zna¢ky spisu bolo
prihlasovatelovi s prislusnym odévodnenim z 12. 2. 2014 oznamené, Ze prihlaska ochrannej znamky nespia
podmienky na zapis ochrannej znamky do registra podl'a § 28 ods. 3 zakona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych
znamkach, pretoze podla § 5 ods. 1 citovaného zékona, za ochranni znamku nemozno uznat’ oznacenie,
ktoré:
b) nema rozliSovaciu spdsobilost’,
C) je tvorené vylucne oznaceniami alebo udajmi, ktoré v obchodnom styku moézu sluzit’ na urcenie
druhu, kvality, mnozstva, Gi¢elu, hodnoty, zemepisného pdvodu, pripadne Casu vyroby tovarov ¢i
poskytnutia sluzieb, alebo inych vlastnosti tovarov alebo sluZieb.

Urad priemyselného vlastnictva SR (d’alej ,,arad*) v sprave o vysledku prieskumu zéapisnej sposobilosti

z 12. 2. 2014 uviedol, Ze prihlasované vyluéne slovné oznaéenie ,,Westernobchod* napiﬁa vo vztahu

k narokovanym sluzbam ,,maloobchod, prezentacia vyrobkov v komunika¢nych médiach pre maloobchod,
internetovy obchod s westernovym obleenim, obuvou, jazdeckymi potrebami a doplnkami* v triede 35
medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb zapisnd vyluku v zmysle 8 5 ods. 1 pism. b) citovaného zakona,
pretoze vo vztahu k tymto sluzbam nema rozlisovaciu sposobilost’. Dalej urad konstatoval aj zapisna
prekazku v zmysle 8 5 ods. 1 pism. c¢) citovaného zakona, ktori odévodnil tym, Ze prihlasované oznacenie je
tvorené vylu¢ne tdajmi, ktoré mézu v obchodnom styku sluzit’ na uréenie ucelu narokovanych sluzieb.
Prihlasované oznacenie ,,Westernobchod* priemernému spotrebitel’'ovi poskytuje len jednoduchu

a zrozumitel'ni informaciu o tom, Ze ide o obchod zamerany na sortiment tovarov westernového charakteru,
to znamena na sortiment tovarov, ktoré maju vzhl'ad alebo iné vlastnosti typické pre tovary z oblasti
amerického zépadu. V tejto savislosti uviedol, Ze opisné oznacenia maji vzhl'adom na ich vSeobecnost’ za
nasledok nedostatok rozliSovacej sposobilosti v miere umoziujucej spotrebitel’'ovi rozliSenie sluzieb
prihlasovatela od rovnakych sluzieb inych 0s6b. Nakol'ko prihlasované oznacenie neobsahuje Ziadne iné
obrazové alebo slovné prvky, na zaklade ktorych by priemerny spotrebitel’ mohol uré¢it’ obchodny povod
uplatiiovanych sluzieb, urad zastaval nazor, ze prihlasované oznacenie ,,Westernobchod* nie je mozné
zapisat’ do registra ochrannych znamok.
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Prihlasovatel’ vo svojom liste doru¢enom Uradu 16. 4. 2014 vyjadril nesuhlas so zdverom dradu, Ze
prihlasované oznacenie nesplia podmienky na zapis do registra ochrannych znamok.

Poukazal na ustanovenie § 2 zdkona ¢. 506/2009 Z. Z. o ochrannych zndmkach, podla ktorého oznacenie,
ktoré méZe tvorit’ ochrannti znamku, je akékol'vek oznacenie, ktoré mozno graficky znazornit’ a ktoré tvoria
najma slova vratane osobnych mien, pismena, ¢islice, kresby, tvar tovaru alebo jeho obal, pripadne ich
vzajomné kombinacie, ak takéto oznaCenie je spOsobilé rozlisit tovary alebo sluzby jednej osoby od tovarov
alebo sluZieb inej osoby. Z uvedeného ustanovenia podla prihlasovatela vyplyva, ze medzi ochranné
znamky je mozné zaradit’ aj slovné ochranné znamky, ktoré mézu byt’ tvorené vyluéne jednym alebo
viacerymi slovami, alebo sériou pismen a ¢islic, ktoré vytvaraju slovo.

Prihlasovatel’ zastaval nazor, ze oznacenie ,,Westernobchod® predstavuje novotvar, ktory nema ziadny
vyznam v slovenskom jazyku ale ani v inom jazyku. Ide o originalne spojenie dvoch slov, ktorymi si
anglicky vyraz ,,western* (v preklade do slovenského jazyka — zapadny, kovhojka) a slovenské slovo
,obchod“. Tieto slova su spojené do jedného slovného spojenia, ktoré sa nepouZziva v beznej komunikacii ani
v obchodnom styku. Takéto slovné spojenie, ktoré dokonca pozostava zo slova pochadzajuceho z cudzieho
jazyka, je podla prihlasovatel’a fantazijné, t. j. sposobilé zapisu do registra ochrannych znamok. Na podporu
uvedeného poukazal na rozsudok Sudneho dvora z 9. marca 2006 vo veci C-421/04, Matratzen Concord AG
proti Hukla Germany SA., podl'a ktorého ,,¢ldnok 3 ods. 1 pism. b) a ¢) smernice neodporuje tomu, aby ako
narodna ochrannda znamka v ¢lenskom State bolo zapisané slovo prevzaté z jazyka iného clenského statu, v
ktorom nema rozlisovaciu sposobilost alebo opisuje nim oznacené tovary a sluzby, okrem pripadu, ak je
prislusna skupina verejnosti v ¢lenskom State, v ktorom sa o zapis Ziada, schopna rozpoznat vyznam tohto
slova.

Dalej prihlasovatel’ pripomenul, Ze irad neposudzoval prihlasované oznaéenie ako celok. Uviedol, Ze
postacuje, ak rozliSovaciu sposobilost’ ma prihlasované oznacenie ako celok, pri¢om nie je podstatné, Ze je
tvorené slovnymi prvkami (,,wester a ,,obchod) bez rozliSovacej spdsobilosti. V prospech uvedeného
podl'a prihlasovatel'a sved¢i aj rozhodovacia prax Sudneho dvora Eurdpskej Unie, konkrétne rozsudok
Stdneho dvora z 15. oktdbra 2005 vo veci C-37/03, BiolD AG proti Uradu pre harmonizéciu vnatorného
trhu, v zmysle ktorého ,, rozlisovacia spésobilost kombinovanej ochrannej znamky musi v kazdom pripade
zavisiet od celkového vnimania tejto ochrannej znamky prislusnou skupinou verejnosti a nie od predpokladu,
Ze prvky, ktoré jednotlivo nemaju rozlisovaciu spésobilost, nemozu tuto sposobilost ziskat ani v pripade, ak
su skombinované. Samotna skutocnost, ze kazdy z tychto prvkov posudzovany samostatne nema rozlisovaciu
sposobilost, totiz nevylucuje, ze rozliSovaciu sposobilost moze mat'ich kombinacia”.

Prihlasovatel” sa nestotoznil s ndzorom uradu, Ze prihlasované oznacenie je opisné a absencia d’alSich
obrazovych alebo slovnych prvkov mé za nasledok nedostatok rozliSovacej sposobilosti v miere
umozinujucej spotrebitel'ovi rozliSenie sluzieb prihlasovatel’a od rovnakych sluzieb inych podnikatel'skych
subjektov.

S ohl'adom na uvedené skutoénosti prihlasovatel’ vyjadril presvedéenie, Ze prihlasované oznacenie
»Westernobchod“ je spdsobilé z&pisu do registra ochrannych zndmok.

Urad prihlasované oznaéenie opitovne podrobil prieskumu zapisnej spdsobilosti, pricom zobral do uvahy aj
argumentaciu prihlasovatel'a uveden( v jeho vyjadreni doru¢enom tiradu 16. 4. 2014 a dospel k nasledovnym
zaverom.

Ako uz bolo uvedené prihlasované oznacenie je vyluc¢ne slovné oznacenie pozostavajlice zo slovného
spojenia ,,Westernobchod*, ktoré je prihlasované pre sluzby v triede 35 medzinarodného triedenia tovarov
a sluzieb. Predmetné sluzby je mozné stihrnne charakterizovat’ ako sluzby maloobchodu a internetového
obchodu zamerané na oblecenie, obuv, jazdecké potreby a doplnky typické pre westernovy Styl obliekania,
t. j. Styl, ktory sa viaZe k dobrodruznym filmom, alebo literarnym dielam z amerického z&padu.

Urad zotrvéva na nazore, e priemerny spotrebitel’ bude prihlasované vyluéne slovné oznaGenie
»Westernobchod* vnimat’ spdsobom, ktory plynie z vyznamu oznacenia ako celku s oh'adom na vyznam
jednotlivych prvkov ,western“ a ,,obchod“. V tejto stvislosti nie je mozné stihlasit’ s prihlasovatel'om, ze
priemerny spotrebitel’ nepozna vyznam slova ,,western®, pretoze ide o cudzie slovo a na z&klade toho ho
bude povazovat’ za slovo, ktoré je vo vztahu k prihlasovanym sluzbam fantazijné. Urad zastava nazor, ze
priemerny spotrebitel’ predmetné slovo dobre pozna a vnima jeho vyznam, a to aj napriek tomu, Ze bolo
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pdvodne prevzaté z anglického jazyka. V sucasnosti vSak predstavuje stcast’ slovnej zasoby slovenského
jazyka, o ¢om sved¢i, Ze sa hachadza v Kratkom slovniku slovenského jazyka (Veda Vydavatel'stvo SAV,
Bratislava 1997) s vyznamom dobrodruzny film alebo literarne dielo z amerického zapadu, ktoré zobrazuje
boj dobra so zlom. Co sa tyka d’alsieho slovného prvku ,,obchod* ten spotrebitel’ vnima ako akt predaja
tovarov. S ohl'adom na uvedené je zrejmé, Ze priemerny spotrebitel’ bude prihlasované oznaéenie ako celok
vo vzt'ahu k uplatiiovanym sluzbam v triede 35 medzinarodného triedenia tovarov a sluZieb vnimat’ len ako
jednoducht a zrozumitel'nt informaciu o tom, Ze ide o obchod zamerany na sortiment tovarov westernového
charakteru, t. j. tovarov, ktoré maju vzhlad alebo iné vlastnosti typické pre tovary z oblasti amerického
zapadu, resp. objavuju sa v dobrodruznych filmoch alebo literarnych dielach z amerického zapadu.
Prihlasované oznacenie teda v ziadnom pripade nepredstavuje novotvar, ktory pre priemerného spotrebitel’a
nema Ziadny vyznam v slovenskom jazyku ale ani v inom jazyku, ako to tvrdil prihlasovatel’.

Vzhl'adom na uvedené skuto¢nosti irad povazuje za ddvodné konstatovat’, Ze prihlasované oznacenie VO
vztahu k sluzbam v triede 35 medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb, nema rozliSovaciu sposobilost’, ¢o
predstavuje zapisnu vyluku v zmysle § 5 ods. 1 pism. b) citovaného zdkona. Prihlasované oznacéenie
»Westernobchod® nie je sposobilé odlisit’ sluzby prihlasovatel’a od sluzieb inych osob.

Zaroven je potrebné konstatovat’, Ze prihlasované oznacenie ,,Westernobchod* vo vzt'ahu k uplatiovanym
sluZzbam v triede 35 opisuje ucel a zameranie tychto sluzieb, v tom zmysle, Ze ide o sluzby obchodu
zamerané na tovary westernového Stylu alebo charakteru. Na zaklade uvedeného je potrebné prihlaSku
ochrannej znamky €. spisu POZ 2180-2013 zamietnut’ aj v zmysle 8 5 ods. 1 pism. c¢) citovaného zakona. Na
doplnenie je vhodné uviest, Ze opisné oznacenia, t. j. oznacenia, ktoré poukazuju na zameranie, resp. ucel
nimi ozna¢enych sluzieb by mali zostat’ voI'né vSetkym subjektom pdsobiacim na trhu s dotknutymi
sluzbami. Teda aj prihlasované oznacenie ,,Westernobchod* by malo zostat’ vol'né pre vSetky subjekty, ktoré
predavaju tovary westernového charakteru.

Pokial’ ide o tvrdenie prihlasovatel’a o tom, Ze v prospech zapisnej spdsobilosti prihlasovaného oznacenia
vyznieva aj obsah ustanovenia § 2 zakona ¢. 506/2009 Z. Z. o ochrannych znamkach, z ktorého vyplyva, Ze
medzi ochranné znamky je mozné zaradit’ aj slovné ochranné znamky tvorené vylu¢ne jednym alebo
viacerymi slovami, alebo sériou pismen a ¢islic, ktoré vytvaraju slovo, Urad uvadza nasledovné. Zapisna
nespdsobilost’ prihlasovaného oznacenia nevyplyva z toho, Ze by prihlasované oznacenie nebolo graficky
znazornitel'né, ked’Ze ide o slovné oznacenie vytvorené spojenim dvoch slov, ale z nespdsobilosti takéhoto
oznacenia rozlisit’ tovary sluzby prihlasovatel’a od sluZieb inych 0sdb. S ohl'adom na uvedené je potrebné
predmetny argument povazovat’ za irelevantny.

Rovnako za irelevantny pre postidenie predmetnej veci povazuje Urad aj poukaz prihlasovatel’a na
rozhodovaciu prax Sudneho dvora, konkrétne na rozsudok vo veci C-421/04. Uvedené je zrejmé s ohl'adom
na to, Ze predmetny rozsudok riesi prejudicialnu otazku tykajdcu sa posudzovania rozliSovacej sposobilosti
oznaceni tvorenych cudzimi slovami bez zrejmého vyznamu pre priemerného spotrebitel’a, ¢o vsak nie je
pripad prihlasovaného oznacenia.

Urad sa nestotozfiuje ani s tvrdenim prihlasovatel’a, Ze prihlasované oznaéenie neposudil ako celok.

Z posudenia tradu, ako bolo uvedené vyssie je zrejme, ze rozliSovacia spdsobilost’ prihlasovaného oznacenia
bola posidena s ohl'adom na slovné spojenie ,,Westernobchod* ako celok s prihliadnutim na obidva slovné
prvky, ktoré ho tvoria.

Zo vsetkych vys$sie uvedenych skuto¢nosti vyplyva, Ze prihlasované vyluéne slovné oznacenie

»Westernobchod“ nie je mozné zapisat’ do registra ochrannych znamok v zmysle § 5 ods. 1 pism. b) a c)
citovaného zakona, a preto bolo rozhodnuté tak, ako je uvedené vo vyrokovej €asti tohto rozhodnutia.
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Poudenie o opravnom prostriedku:

Podl'a § 40 ods. 1 zakona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych znamkach mozno proti tomuto rozhodnutiu podat’
na urade rozklad v lehote 30 dni od jeho dorucenia. Vcas podany rozklad ma odkladny ucinok. Rozklad sa
podava v dvoch vyhotoveniach. Toto rozhodnutie je preskimatel'né sidom podla § 247 Obcianskeho
sudneho poriadku po vyCerpani riadnych opravnych prostriedkov.

Ing. Zdena Hajnalova
riaditel’ka
odboru znamok a dizajnov

Dorucit’:
Stanislav Kuéirek — Westernobchod

Host'ova 2
951 02 Host'ova
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